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Opéinsko vije¢e Opcine Milna na 5. sjednici
odrzanoj dana 1. travnja 2026. godine na temelju
Clanka 35. i Clanka 391. Zakona o vlasnistvu i
drugim stvarnim pravima (,Narodne novine* br.
91/96, 68/98, 137/97, 22/00, 73/00, 114/01, 79/06,
141/06, 38/09, 153/09, 90/10, 143/12, 152/14, 81/15
i 94/17) u vezi sa odredbama Clanka 48. stavak 3.
Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj)
samoupravi (,Narodne novine” broj 33/01, 60/01,
129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12,

19/13, 137/15, 123/17 1 98/19), €lanka 6. i ¢lanka 17.

stavka 5. Zakona o poticanoj stanogradnji
(,Narodne novine* br. 109/01, 82/04, 76/07, 38/09,
86/12, 7/13, 57/18 i 66/19, 58/21 i 72/25) i ¢lanka
28 . Statuta Opéine Milna (,Sluzbeni glasnik Opéine
Milna“, broj 12/22-prociSceni tekst i 6/25), donijelo je
slijedecu

ODLUKU

o prijenosu prava vlasnistva nekretnine
oznacene kao cest.zem. 1683/7, 1683/8, 1683/9 i
1683/10 k.0. Milna u korist Agencije za pravni
promet i posredovanje nekretninama

Clanak 1.
Utvrduje se:

da je novoformirana k.&. 1683/7 k.o. Mina
(nastala od dijela ¢.z. 1683/1 k.o. Milna, z.k.uloZak
4028), gradevinsko zemljiste koje je u zemljiSnim
knjigama Opcinskog suda u Splitu, Zemljisno
knjiznog odjela Supetar, upisano kao vlasnistvo
Opéine Milna, povrSine 953 m2 i koje se prema
vazeéem Prostornom planu uredenja Opéine Milna
(»Sluzbeni glasnik Op¢ine Milna“, broj 5/07, 2/13-
ispravak tehnicke gredke, 4/19 — dopuna i 14/23 )
nalazi u zoni unutar gradevinskog podrucja naselja
(GPN) Milne, neizgradeni dio MJESOVITE
NAMJENE;

- da je novoformirana k.¢. 1683/8 k.o. Milna (nastala
od dijela ¢.z. 1683/1 k.o. Milna, z.k.ulozak 4028),
gradevinsko zemljiSte koje je u zemljiSnim knjigama
Op¢inskog suda u Splitu, Zemlji$no knjiznog odjela
Supetar, upisano kao vlasnistvo Opcine Milna,
povrSine 602 m2 i koje se prema vazetem
Prostornom planu uredenja Opéine Milna (,Sluzbeni
glasnik Opcine Milna“, broj 5/07, 2/13-ispravak
tehnicke greSke, 4/19 — dopuna i 14/23 ) nalazi u

zoni unutar gradevinskog podru¢ja naselja (GPN)
Milne, neizgradeni dio MJESOVITE NAMJENE;

- da je novoformirana k.¢. 1683/9 k.o. Milna (nastala
od dijela ¢.z. 1683/1 k.o. Milna, z.k.ulozak 4028),
gradevinsko zemljiSte koje je u zemljiSnim knjigama
Opcinskog suda u Splitu, ZemljiSno knjiznog odjela
Supetar, upisano kao vlasnistvo Opéine Milna,
povr§ine 663 m2 i koje se prema vazefem
Prostornom planu uredenja Opéine Milna (,Sluzbeni
glasnik Opcine Milna“, broj 5/07, 2/13-ispravak
tehnicke greSke, 4/19 — dopuna i 14/23 ) nalazi u
zoni unutar gradevinskog podrucja naselja (GPN)
Milne, neizgradeni dio MJESOVITE NAMJENE:

- da je novoformirana k.C. 1683/10 k.o. Milna
(nastala od dijela ¢.z. 1683/1 k.0. Milna, z.k.uloZak
4028), gradevinsko zemljiste koje je u zemljiSnim
knjigama Opc¢inskog suda u Splitu, Zemljisno
knjiznog odjela Supetar, upisano kao vlasnistvo
Opéine Milna, povrSine 728 m2 i koje se prema
vazecem Prostornom planu uredenja Opcine Milna
(,Sluzbeni glasnik Opcine Milna“, broj 5/07, 2/13-
ispravak tehnicke gredke, 4/19 — dopuna i 14/23 )
nalazi u zoni unutar gradevinskog podru¢ja naselja
(GPN) Milne, neizgradeni dio MJESOVITE
NAMJENE;

- da se Odlukom o ukljuéivanju Op¢ine Mina u
Program izgradnje stanova po Programu drustveno
poticane stanogradnje od 17. prosinca 2025. godine
(»Sluzbeni glasnik Op¢ine Milna“, broj 14/25) Opéina
Milna uklju€ila u Program izgradnje stanova koji je
reguliran  Zakonom o druStveno  poticanoj
stanogradniji radi rjeSavanja stambenih potreba i
poboljSanja  kvalitete  stanovanja  izgradnjom
stambenih jedinica, uz poticaj javnih sredstava i
mogucnost otplate po pristupacnijim uvjetima od
trznih u pogledu kamata i rokova otplate;

zajednicki interes i spremnost pristupanju
izgradnje stambenih jedinica na podru¢ju Opcine
Milna regulirat ¢e se ugovorom o medusobnim
pravima i obvezama u pogledu izgradnje gradevina
prema provedbenom programu drustveno poticane
stanogradnje izmedu Opcine Milna i Agencije za
pravni promet i posredovanje nekretninama (u
daljnjem tekstu APN);




- da je APN pravna osoba u vlasnistvu Republike
Hrvatske, kao njen jedini osnivat, te da je
namjeravani zahvat u prostoru u interesu i cilju
opéeg gospodarskog i socijalnog napretka gradana,
te da je stoga navedenom nekretninom dopusteno
raspolagati u korist APN-a bez provedbe javnog
natjecaja.

Clanak 2.

Utvrduje se da su nekretnine iz prethodnog
¢lanka procijenjene od strane tvrtke Egzakt d.0.0.,
GradiS¢anskih Hrvata 6, Split, od ovlastenog
stalnog  sudskog vjeStaka za  podrucje
gradevinarstva i procjene vrijednosti nekretnina
dipl.ing.grad. Miljenko Zec, kako slijedi:

za ¢.z. 1683/7 k.o. Milna povrSine 953
m2, Procjembenim elaboratom broj
11/26-V1 od ozujka 2026. godine
procienjuie  se trziSna  vrijednost
predmetnog zemljiSta u iznosu od
115.000,00 EUR;

za €.z. 1683/8 k.o. Milna povrsine 602
m2, Procjembenim elaboratom broj
11/26-V2 od ozuika 2026. godine
procienjuje se trZiSna  vrijednost
predmetnog zemljista u iznosu od
73.000,00 EUR;

za ¢.z. 1683/9 k.o. Milna povrsine 663
m2, Procjembenim elaboratom broj
11/26-V3 od ozujka 2026. godine
procienjuie  se trziSna  vrijednost
predmetnog zemljiSta u iznosu od
80.300,00 EUR;

za ¢.z. 1683/10 k.o. Milna povrsine
728 m2, Procjembenim elaboratom
broj 11/26-V4 od ozujka 2026. godine
procienjuje se trZiSna  vrijednost
predmetnog zemljista u iznosu od
88.200,00 EUR.

Clanak 3.

U skladu sa utvrdenjima iz ¢lanka 1. ove
Odluke, nekretnine iz ¢lanka 2. ove Odluke prenose
se na Agenciju za pravni promet i posredovanje
nekretninama, OIB: 69331375926, Savska Cesta
41/VI, Zagreb u svrhu realizacije provedbenog

programa drustveno poticane stanogradnje u Opéini
Milna.

Clanak 4.

Ovlasctuje se nacelnik Opcine Mina za
sklapanje Ugovora o prijenosu prava viasnistva
nekretnina iz ¢lanka 2. ove Odluke u korist APN-a te
Predugovora 0 medusobnim pravima i obvezama
radi poduzimanja pripremnih radnji u pogledu
izgradnje gradevina prema provedbenom programu
drustveno poticane stanogradnje.

Clanka 5.

Op¢ina Milna osigurati ¢e uredenje
komunalne infrastrukture i prikljuéke na komunalnu
infrastrukturu, a sve sukladno é&lanku 6. Zakona o
drutveno  poticanoj  stanogradnji.  (,Narodne
novine“ br. 109/01, 82/04, 76/07, 38/09, 86/12, 7/13,
57/18, 66/19, 58/21 i 72/25).

Op¢ina Milna i APN sklopit ¢e Ugovor o
medusobnim pravima i obvezama glede izgradnje
gradevina iz Programa POS-a, kojim ¢e se posebno
definirati vlasnicka, investitorska i ostala stvarna i
druga prava u pogledu zemljidta i gradevine koja ¢e
se izgraditi na zemljiStima iz Clanka 1. i 2. ove
Odluke.

Clanak 6.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u ,Sluzbenom glasniku Opcine Milna“.

OPCINSKO VIJECE
PREDSJEDNICA
Dajana Miadini¢, v.r.

KLASA: 943-01/26-01/003
URBROJ: 2181-32-02/1-26-01
Milna, 01. 04. 2026. godine

Na temelju ¢lanka 23. stavka 3. Zakona
o drustveno poticajnoj stanogradnji (,Narodne
novine* br. 109/01, 82/04, 76/07, 38/09, 86/12,
7113, 26/15, 57/18, 66/19, 58/21 i 72/25), tocke
lIl. Odluke o ukljucivanju Opcine Mina u
Program izgradnje stanova po Programu
druStveno  poticane stanogradnje  (POS)
(»Sluzbeni glasnik Opéine Milna“, broj 14/25) i




Clanka 28. Statuta Opcine Milna (,Sluzbeni
glasnik Opcine Milna®, broj 12/22-prociSceni
tekst i 6/25), Opcinsko vijeCe Opcine Milna, na
9. sjednici odrzanoj 1. travnja 2026. godine,
donijelo je

ODLUKU
o uvjetima, mjerilima i postupku za utvrdivanje
reda prvenstva za kupnju stanova iz Programa
drustveno poticane stanogradnje na podrucju
Opcine Milna

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom se Odlukom utvrduju uvjeti, mjerila,
veliCina stana te postupak i tijela za utvrdivanje reda
prvenstva za kupnju stana iz Programa drustveno
poticane stanogradnje (u daljnjem tekstu: POS) na
podrucju Opéine Milna.

Il. UVJETI | MJERILA ZA ODOBRAVANJE
ZAHTJEVA ZA KUPNJU STANA

Clanak 2.

Podnositelj zahtjeva koji ispunjava uvijete i
mijerila propisane Zakonom o drustveno poticanoj
stanogradnji (u daljnjem tekstu: Zakon) i ovom
Odlukom ostvaruje moguénost na kupnju stana koji
se gradi na podruéju Opéine Milna prema Programu
iz ¢lanka 1. ove Odluke u suradnji s Agencijom za
pravni promet i posredovanje nekretninama (u
daljnjem tekstu: APN).

Kupniju stana iz ¢lanka 1. ove Odluke moze
se financirati vlastitim sredstvima kupca (u gotovini)
ili putem obrocne otplate u suglasnosti sa Zakonom.

Podnositelj zahtjeva koji stan iz &lanka 1.
ove Odluke kupuje uz obroénu otplatu (putem
kredita u cijelosti ili djelomiéno) mora, osim uvjeta i
mjerila propisanih  Zakonom i ovom Odlukom
zadovoljavati i kriterije u pogledu platezne (kreditne)
sposobnosti koju utvrduje APN odnosno poslovna
banka koja odobrava kreditna sredstva, a sukladno
uvjetima koji se odreduju sporazumom o poslovnoj
suradnji koji APN sklapa s poslovnim bankama.

Clanak 3.
Pravo na kupnju stana prema Programu iz
¢lanka 1. ove Odluke ima osoba koja ispunjava
sliedece uvjete:

- da je drZavljanin Republike Hrvatske,

- da ima prebivaliste na podruéju Opc¢ine Milna u
trenutku raspisivanja Javnog poziva,

- da podnositelj zahtjeva kao i ¢lanovi obiteljskog
domacinstva, navedeni u zahtjevu, nisu otkupili stan
po odredbama Zakona o prodaji stanova na kojima
postoji stanarsko pravo (,Narodne novine,” br. 43/92,
69/92, 87/92, 25/93, 26/93, 48/93, 02/94, 44/94,
47/94, 58/95, 103/95, 11/96, 76/96, 111/96, 11/97,
103/97, 119/97, 68/98, 163/98, 22/99, 96/99, 120/00,
94/01, 78/02) i isti otudili po bilo kojoj pravnoj osnovi,
- da podnositelj zahtjeva kao i Clanovi obiteljskog
domacinstva, navedeni u zahtjevu, na podruéju
Republike Hrvatske nemaju u
vlasniStvu/suvlasnidtvu odgovarajuéi stan, kucu i
isto nisu otudili po bilo kojoj pravnoj osnovi unatrag
1 (jedne) godine od dana stupanja na snagu ove
Odluke,

- da podnositelj zahtjeva kao i ¢lanovi obiteljskog
domacinstva, navedeni u zahtjevu, na podruéju
Republike Hrvatske nemaju u
vlasniStvu/suvlasnidtvu gradevinsko zemljiste na
kojem je vaze¢im dokumentima prostornog uredenja
dozvoliena izgradnja stambene gradevine na
podrucju gdje se gradevinsko zemljiSte nalazi i isto
nisu otudili po bilo kojoj pravnoj osnovi unatrag 1
(jedne) godine od dana stupanja na snagu ove
Odluke,

- da podnositelj zahtjeva kao i ¢lanovi obiteljskog
domacinstva, navedeni u zahtjevu, nemaju dospjelo
nepodmireno dugovanje po bilo kojoj pravnoj osnovi
prema Op¢ini Milna.

Clanak 4.

Odobravanje zahtjeva za kupnju stana
obavlja se na temelju Liste reda prvenstva
potencijalnih kupaca (u daljnjem tekstu: Lista
prvenstva) utvrdenoj prema uvjetima i mijerilima iz
ove Odluke.

Lista reda prvenstva za podnoSenje
zahtjeva za kupnju stana iz Programa POS-a
utvrduje se na temelju provedenog Javnog poziva.

Clanak 5.

Lista reda prvenstva utvrduje se na osnovi
sliedecih mjerila:
1. uvjeti stanovanja,
2. stambeni status,
3. vrijeme prebivanja na podrucju Opcine Milna za
podnositelja zahtjeva,
4. broj ¢lanova obiteljskog domacinstva podnositelja
zahtjeva,




5. Zivotna dob podnositelja zahtjeva,

6. strucna sprema podnositelja zahtjeva,

7. djeca pred3kolske dobi i djeca na Skolovaniju,
8. invaliditet ili tielesno oStecenje podnositelja
zahtjeva ifili ¢lana njegova obiteljskog domacinstva,
9. sudjelovanje u Domovinskom ratu,

10. status hrvatskog ratnog vojnog invalida iz
Domovinskog rata za podnositelja zahtjeva,

11. status €lana obitelji poginulog, zatoCenog ili
nestalog hrvatskog branitelja za podnositelja
zahtjeva.

Uvjeti stanovanja

Clanak 6.
Na temelju uvjeta stanovanja:

a) ako podnositelj zahtjeva, braéni ili izvanbraéni
drug ili druga osoba koja je po posebnim propisima
izjednacena s braénim drugom nema na podruéju
Republike Hrvatske stan ili kuéu u vlasnistvu, te
nema gradevinsko zemljite na podru¢ju Republike
HrvatSKe. ......ooveeeeeeeee e 5 bodova,

b) ako je podnositelj zahtjeva ili ¢lan njegova
obiteljskog domacinstva vlasnik neodgovarajuceg
stana ili kuCe, te neodgovarajuceg gradevinskog
zemljista.........covvvvvvnnnnn, 3 boda,

Podnositelj zahtjeva iz tocke a) stavka 1. ovog
¢lanka koji prvi put stjeCe stan dodatno ostvaruie .....
1 bod.

Odgovarajuéim stanom ili kuéom u smislu
stavka 1. ovog Clanka smatra se vlasnistvo
stambenog prostora (stana ili kuée) koji je
primjereno  opremljen infrastrukturom  (voda,
kanalizacija, struja i dr.) i udovoljava higijensko-
tehnickim uvjetima za zdravo stanovanje, veliCine
oko 35 m2 korisne povrsine stana ili kuée za jednu
osobu, odnosno za svaku daljnju osobu jo§ oko 10
m2 (dozvoljeno je odstupanje do 2 % povrsine).
Odgovarajuéim stanom ne smatra se stan u
vlasnistvu  fizicke osobe koji koristi zaSticeni
najmoprimac.

Odgovarajuéim gradevinskim zemljiStem
smatra se zemljiste koje zadovoljava uvjete
propisane  vazetcom  prostorno  planskom
dokumentacijom za izgradnju stambene gradevine
na podrucju gdje se gradevinsko zemljiste nalazi.

Ukoliko je podnositelj zahtjeva ifili &lan
njegova  obiteliskog  domaéinstva  vlasnik

odgovarajuéeg stana ili kuée ne boduje se prema
ovom Kriteriju.

Clanovima  obiteliskog ~ domaéinstva
smatraju se: bracni drug, izvanbracni drug, potomci,
roditelji i osobe koje je prema zakonu podnositelj
zahtjeva ili ¢lan obiteljskog domacinstva duzan
uzdrZavati pod uvjetom da su prijavijeni u istom
prebivaliStu kao podnositelj zahtjeva, te Zive
zajedno u domacinstvu.

Stambeni status

Clanak 7.
Podnositelju ~ zahtieva, na  temelju
stambenog statusa pripada:
a) za status najmoprimca sa zatiéenom
Najamninom ...............cceeeenes 5 bodova,
b) za status najmoprimca (podstanara) kod
pravne ili fizike osobe sa slobodno
ugovorenom
NAJAMNINOM ...

c) za stanovanje kod €lana
Obiteli vovvvvriii
2 boda.

Ukoliko je podnositelj zahtjeva ili ¢lan njegova
obiteliskog domacinstva vlasnik odgovarajuéeg
stana ili kuée ne boduje se prema ovom Kriteriju.

Za dokazivanije statusa iz to¢ke a) ovog ¢lanka
priznavat ¢e se vazeéi ugovori 0 najmu stana sa
zasticenom najamninom.

Za dokazivanje statusa iz tocke b) ovog ¢lanka
priznavat ¢e se vazeCi ugovori 0 najmu stana koji su
ovjereni kod javnog biljieznika ili prijavijeni u
nadleznoj poreznoj upravi najkasnije jedan (jedan)
mjesec prije objave Javnog poziva.

Za dokazivanje statusa iz tocke c) ovog ¢lanka
priznavat ¢e se izjava o stanovanju kod ¢lana
obitelji ovjerena od strane javnog biljeznika.

Vrijeme prebivanja na podrucju Op¢ine Milna

Clanak 8.

Prema prijavlienom prebivalistu na
podru¢ju Opcine Milna, podnositelju zahtjeva
pripada za svaki navrSeni mjesec prebivanja 0,1
bod, a najvise do 12 bodova.

Ukoliko je uvjerenje o prebivalistu
nepotpuno i ne iskazuje cjelokupno razdoblie
prebivanja  podnositelia  zahtjeva, podnositelj
zahtjeva duzan je uz vlastito uvjerenje o prebivalistu




dostaviti i uvjerenje o prebivaliStu jednog ili oba
roditelja.

Prijavljen boravak podnositelja zahtjeva na
podruéju Opcine Milna ne boduije se.

Broj ¢lanova obiteljskog domacinstva
Clanak 9.

Prema broju ¢lanova obiteljskog
domacinstva podnositelju zahtjeva pripada:

@) SAMAC......ccererercretereseeee e 1 bod,
b)dvadlana ............ccccceceuveneee....2 boda,
c)triclana ........cooveeeiiiiiiiiis 3 bodova,
d) Cetiri €lana .........c..oeeeeeeiinnii, 4 bodova,
e)petélanova.............oeeeeeieiis 5 bodova,

f) za svakog iduceg ¢lana obitelji dodatno se
ostvaruje 1 bod.

Ako je podnositelj zahtieva samohrani
roditelj ili posvojitelj koji samostalno skrbi o djetetu ili
usvojeniku, ili je partner skrbnik sukladno Zakonu o
Zivotnom partnerstvu osoba istog spola, na bodove
ostvarene temeljem stavka 1. ovog €lanka (izuzev
bodova oznacenih pod to¢kom a) udvostuéuju se.

Samohrani roditelj, posvojitelj ili partner
skrbnik je roditelj koji nije u braku, ne zivi u
izvanbracnoj zajednici ili neformalnom zivotnom
partnerstvu, a sam skrbi i uzdrzava svoje dijete $to
zna¢i da nema prihoda od drugog odsutnog ili
umrlog roditelja.

Clanovima  obiteliskog ~ domaginstva
podnositelja zahtjeva iz stavka 1. ovog ¢lanka
smatraju se bracni drug, izvanbraéni drug, formalni
Zivotni partner, neformalni zivotni partner, potomak,
roditelj i osobe koje je podnositelj zahtjeva ili &lan
obiteliskog domacinstva prema zakonu duzan
uzdrzavati, a koji su na dan objave Javnog poziva
prijavljeni na istoj adresi prebivalista kao i
podnositelj zahtjeva.

Ukoliko se podnositelju zahtjeva povecéa
broj é&lanova obiteliskog domacinstva nakon
podnoSenja zahtjeva, isti se nece bodovati, ali e se
status novog élana ili novih ¢lanova uzeti u obzir
prilikom odabira stana u skladu s ¢lankom 17.
stavak 1. ove Odluke, uz dostavu potrebne
dokumentacije (rodni, vjencani list i sl.).

Zivotna dob
Clanak 10.

Prema Zivotnoj dobi, u trenutku objave Javnog
poziva, podnositelju zahtjeva pripada:

a) do navrSene 25

goding .....oooeeeiiie 8 bodova,
b) od navr3ene 26 godine do navrdenih 45
godina .....12 bodova,

¢) od navréenih 46 godine do navrsenih 55
godina ...... 6 bodova,

d) od navrSenih 56 godina

Strucna sprema

Clanak 11.

Na temelju struéne spreme odnosno
akademskog stupnja obrazovanja podnositelju
zahtjeva pripada za:

a) VSS odnosno zavrSen preddiplomski i diplomski
sveucilisni  studij ili integrirani preddiplomski i
diplomski sveucilisni studij ili specijalisticki diplomski
strucni studij 5 bodova,

b) VSS odnosno zavrsen preddiplomski sveugiligni
studij ili struéni studij u trajanju od najmanje tri
godine 4 boda,

¢) Srednju struénu spremu 3 boda,

d) Niza struéna sprema (osnova $kola, NKV, PKV,
KV) 1 bod,

Za svaki viSi akademski  stupanj
obrazovanja od stupnja pod tockom a) podnositelju
zahtjeva pripada 1 bod.

Djeca predskolske dobi i djeca na $kolovanju

Clanak 12.
Za svako dijete predSkolske dobi kao i
dijete na redovnom Skolovanju, podnositelju
zahtjeva pripadaju 4 boda.

Invaliditet ili tjelesno ostecenje

Clanak 13.

Prema zdravstvenom stanju podnositelja
zahtieva odnosno Clana njegovog obiteljskog
domacinstva navedenog u zahtjevu, ovisno o
utvrdenom stupnju invaliditeta, za svaku osobu s
utvrdenim invaliditetom pripada:

a) za invaliditet do 50 % oStecenja organizma 1 bod,
b) za invaliditet preko 50 % tjelesnog oStecenja
(ukljuCujuci i invaliditet od 50%) 2 boda,

c) za dijete s teSkocama u razvoju 4 boda.

Bodovi ostvareni temeljem mijerila iz ¢lanka
15. ove Odluke i mjerila iz stavka 1. ovoga ¢lanka, u
odnosu na podnositelia zahtjeva, medusobno se
iskljuCuju.




Sudjelovanje u Domovinskom ratu

Clanak 14.
Podnositelju zahtjeva, hrvatskom branitelju
iz Domovinskog rata, prema vremenu provedenom
u Domovinskom ratu pripada:

a) za razdoblie do 12 mjeseci............c.vvv.... 1
bod,
b) za razdoblje od 12 mjeseci i duze............ 2
boda.

Status HRVI

Clanak 15.

Podnositelju zahtjeva, hrvatskom ratnom
vojnom invalidu iz Domovinskog rata, prema
utvrdenom postotku oStecenja organizma pripada:

a) od |-l skupine oStecenja ............... 4 boda,
b) od lll-VI skupine ostecenja............ 2 boda,
c) od VII-X skupine o$te¢enja............ 1 bod.

Status ¢lana obitelji hrvatskog branitelja.

Clanak 16.
Podnositelju zahtjeva, €lanu uze obitelji
poginulog, zatoenog ili nestaloga hrvatskog

branitelja iz Domovinskog rata pripada 4 boda.

Clanovi uze obitelji odreduju se prema
Zakonu o hrvatskim braniteljima iz Domovinskog
rata i €lanovima njihovih obitelji.

IV. VELICINA STANA KOJI SE MOZE KUPITI

Clanak 17.

Veli¢ina stana koji podnositelj zahtjeva
moZe kupiti ovisi o broju ¢lanova obiteljskog
domacinstva i to kako slijedi:
a)zaldo4osobe ................. do 67 m2 ZPS-a,
b)za5iviSeosoba ............. .do 77 m2 ZPS-a.

Kod kupnje stana dozvoljeno je odstupanje
do 15 % povrsine iz stavka 1. ovog €lanka.

Podnositelj zahtjeva i ¢lanovi obiteljskog
domacinstva podnositelia zahtjeva mogu podnijeti
zahtjev za kupnju samo jednog stana.

Ukoliko je podnositelj zahtjeva podnio
zahtiev za vecCu kvadraturu od one koja bi mu
pripala s obzirom na broj ¢lanova domacinstva s
osnova ove Odluke, smatrat ¢e se da je zahtjev
podnesen za onu kvadraturu za koju ima pravo
podnijeti zahtjev prema kriterijima iz ove Odluke.

Ukoliko u toku Javnog poziva nece biti
zainteresiranih podnositelja zahtjeva s vecim brojem
¢lanova obiteljskog domacinstva za kupnju veéeg

stana, postoji mogucnost kupnje veceg stana i za
podnositelje zahtjeva s manjim brojem ¢lanova
obiteljskog domacinstva.

V. POSTUPAK | TIJELA ZA UTVRDIVANJE LISTE
PRVENSTVA ZA KUPNJU STANA

Clanak 18.

Postupak za utvrdivanje Liste reda
prvenstva za kupnju stana prema ovoj Odluci
provodi Povjerenstvo za utvrdivanje Liste reda
prvenstva za kupnju stana prema Programu POS-a
(u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) koje se sastoji od
sedam clanova.

Clanove Povjerenstva imenuje Nadelnik
Op¢ine Milna, dok jedan ¢lan Povjerenstva mora bii
predstavnik Agencije za promet nekretninama iz
Zagreba.

Povjerenstvo za utvrdivanie Liste prvenstva
provodi postupak Javnog poziva za utvrdivanje Liste
reda prvenstva, obavlja bodovanje po zaprimljenim
zahtjevima, izraduje i predlaze Odluke u svezi Liste
prvenstva, utvrduje prijedlog Liste reda prvenstva.

Prijedlog liste prvenstva objavijuje se na
oglasnoj plo¢i i web stranici Opcine Milna.

Clanak 19.

Zahtjevi za kupnju stana odobravaju se na
temelju Liste reda prvenstva. Lista se odreduje na
temelju provedenog Javnog poziva kojeg raspisuje
nacelnik Op¢ine Milna, a koji obavezno sadrzi:

1) uvjete za sudjelovanje u postupku,
2) isprave i dokaze koji se prilazu uz zahtjev,
3) naznaku o roku i mjestu podnoSenja zahtjeva.

Javni poziv se objavljuje na oglasnoj ploi i
web stranici Opéine Milna, a obavijest o
Raspisivanju Javnog poziva se objavijue u
dnevnom tisku.

Dan isticanja Javhog poziva na internetskoj
stranici OpCine Milna smatra se danom objave
Javnog poziva.

Javni poziv iz stavka 1. ovog €lanka mora
sadrzavati uvjete i mjerila utvrdene u ¢lancima 3. i 5.
ove Odluke, popis isprava koje se prilazu uz zahtjev
te ostalo od znacaja za Javni poziv.

Rok za podno$enje zahtjeva je 60 dana od
dana objave Javnog poziva te ¢e se razmatrati
iskljuéivo zahtjevi pristigli u pisarnicu Opéine Milna
unutar tog roka.

Clanak 20.




Zahtjev za kupnju stana podnosi se na
posebnom obrascu, koji se, kao i pripadajuce izjave,
preuzima neposredno u Opcinskoj upravi Opcine
Milna, radnim danom u vremenu od 9,00 do 15,00
sati te na web stranici Opcine Milna.

Zahtjev za kupnju stana predaje se poStom
na adresu Opéine Milna, Sridnje Kala 1, 21405
Milna ili neposredno na Pisarnicu Op¢ine Milna na
adresi Sridnja Kala 1, Milna.

Clanak 21.

Podnositelj zahtieva uz Zahtjev iz €lanka
19. ove Odluke, mora priloZiti:
1) domovnicu ili presliku osobne iskaznice — za
podnositelja zahtjeva,
2) rodni list ili viencani list - za podnositelja zahtjeva
i Clanove obiteljskog domacinstva navedene u
zahtjevu za kupnju stana (ne starije od 6 mjeseci od
dana podnoSenja zahtjeva),
3) uvjerenje o prebivalistu — za podnositelja
zahtieva i Clanove obiteliskog domacinstva
navedene u zahtjevu za kupnju stana, koje izdaje
policijska uprava (ne starije od 30 dana od dana
podno$enja zahtjeva),
4) izjavu o postojanju izvanbracne zajednice,
potpisana od strane podnositelia zahtjeva i
izvanbratnog supruznika/ce, dana pod kaznenom
odgovorno$¢u te supotpisana od strane dva
svjedoka i ovjerena od strane javnog biljeznika,
5) uvjerenje nadleznog Ureda za katastar i
geodetske poslove o posjedovanju/neposjedovanju
nekretnina  prema  mjestu  prebivalidta za
podnositelia  zahtieva i Clanove  obiteljskog
domacinstva navedene u zahtjevu za kupnju stana
(ne starje od 30 dana od dana podnoSenja
zahtjeva),
6) potvrda ZemljiSno-knjiznog odjela nadleznog
Op¢inskog suda o neposjedovanju nekretnina
prema mjestu prebivalidta za podnositelja zahtjeva i
Clanove obiteliskog domacinstva navedene u
zahtjevu za kupnju stana (ne starije od 30 dana od
dana podnoSenja zahtjeva),
7) javnobiljezniC¢ki ovjerenu izjavu danu pod
materijalnom i kaznenom odgovorno$¢u kojom
podnositelj zahtjeva za sebe i Clanove obiteljskog
domacinstva izjavljuje da on i Clanovi obiteljskog
domacinstva navedeni u zahtjevu za kupnju stana
nemaju u vlasnistvu stan ili kuéu na podrucju
Republike Hrvatske, te da na podru¢ju Republike
Hrvatske nemaju u  vlasniStvu/suvlasnistvu
gradevinsko zemljiSte na kojem je vaZeCim
dokumentima  prostornog uredenja dozvoljena

izgradnja stambene gradevine na podrucju gdje se
gradevinsko zemljite nalazi, i isto nisu otudili po
bilo kojoj pravnoj osnovi unatrag 1 (jedne) godine
od dana stupanja na snagu ove Odluke, te niti su
otkupili stan temeljem Zakona o prodaji stanova na
kojima postoji stanarsko pravo, te isti otudili po bilo
kojoj pravnoj osnovi (ne starija od 30 dana od dana
podnoSenja zahtjeva).

U sluaju da su podnositelj zahtjeva ifili ¢lanovi
obiteliskog domacinstva za koje se daje ovjerena
izjava da nemaju u vlasnistvu stan ili kuéu na
podru¢ju Republike Hrvatske, nasljednici imovine,
trebaju jos priloziti i rjeSenje o nasljedivanju.

8) potvrdu Opc¢ine Milna da podnositelj zahtjeva i
Clanovi obiteljskog domacinstva navedeni u
zahtievu nemaju dospjelog i nepodmirenog
dugovanja prema Opcini Milna po bilo kojoj osnovi,
(ne starje od 30 dana od dana podno3enja
zahtjeva),

9) dokaz stambenog statusa:

- ugovor o0 najmu stana sa zasSticenom
najamninom,

- ugovor 0 najmu stana sa slobodno ugovorenom
najamninom (priznavati ¢e se vazeéi ugovori o
najmu stana koji su ovjereni kod javnog biljeZnika ili
prijavlieni u nadleznoj poreznoj upravi najkasnije
dan prije objave Javnog poziva),

- izjava o stanovanju kod ¢lana obitelji, potpisana od
strane podnositelja zahtjeva dana pod kaznenom
odgovornoScu te ovjerena kod javnog bilieznika (ne
starija od 30 dana od dana podnoS$enja zahtjeva),

- e-izvadak ili izvadak iz zemljiSne knjige izdan od
strane ZemljiSno knjiznog odjela nadleznog suda
kao dokaz vlasnistva/suvlasnistva na podruéju
Republike Hrvatske neodgovarajuéeg stana, kuce ili
gradevinskog zemlji$ta uz obvezatno naznalenu
ukupnu povrSinu stana, kuce ili gradevinskog
zemljista u vlasnistvu, ukoliko je isto vidljivo iz
vlasni¢kog lista ili izjava dana pod materijalnom i
kaznenom odgovorno$éu o neodgovarajucoj
povrSini stana, kuée na podruCju Republike
Hrvatske koje je vlasnik/suvlasnik odnosno
neodgovarajuceg gradevinskog zemljista na
podruju  Republike  Hrvatske  kojeg je
vlasnik/suvlasnik podnositelj zahtjeva ovjereno kod
javnog bilieznika (ne starija od 30 dana od dana
podno$enja zahtjeva),

10) odgovarajuci dokaz o prvom stjecanju imovine,
odnosno izjava o0 prvom stjecanju nekretnine dana
pod materijalnom i kaznenom odgovornoscu
ovjerena kod javnog bilieznika




(ne starja od 30 dana od dana podnoSenja
zahtjeva),

11) dokaz o S8kolskoj spremi (svjedodzba o
zavrSenom Skolovanju, radna knjizica, diploma),

12) dokaz o Skolovanju djece - potvrda/ uvjerenje
Skole ili visokog ucilista,

13) rjeSenje nadlezne sluzbe Hrvatskog zavoda za
mirovinsko  osiguranje 0 utvrdenom  stupnju
invaliditeta - za podnositelja zahtjeva ifili ¢lana
obiteljskog domacinstva, odnosno nalaz i misljenje
nadleznog tijela o utvrdenim teSkoama u razvoju
djeteta,

14) potvrdu nadleznog tijela drzavne uprave o
vremenu sudjelovanja u Domovinskom ratu za
podnositelja zahtjeva,

15) rjeSenje nadleznog ministarstva o utvrdenoj
skupini i stupnju invaliditeta za hrvatske ratne vojne
invalide iz Domovinskog rata za podnositelja
zahtjeva,

16) potvrdu o statusu ¢lana obitelji poginulog,
zatoCenog, nestalog hrvatskog branitelia iz
Domovinskog rata - za podnositelja zahtjeva.

Isprave se mogu podnijeti i kao preslike,
odnosno izjave bez ovjere potpisa davatelja
izjave.

Podnositelj zahtjeva duZzan je na poziv
Povjerenstva u roku od 8 (osam) dana od primitka
poziva dostaviti izvornike isprava iz stavka 1. ovog
¢lanka.

Clanak 22.

Podnositelju zahtjeva za zahtjev koji je
nepotpun, odredit ée se dopunski rok od 8 (osam)
dana za dopunu dokumentacije.

Ukoliko dostava ne uspije na adresu koju je
podnositelj zahtjeva naveo u svom zahtjevu,
pismeno koje se upucuje podnositelju zahtjeva,
stavit ¢e se na oglasnu ploCu Opéine Milna, pri
¢emu se smatra da je dostava pismena izvrSena
danom stavljana pismena na oglasnu plo¢u.

Ako po proteku roka od 8 dana ne budu
dostavljeni zatraZeni dokazi iz ¢lanka 22. toCke 1.
Odluke, takav zahtjev se neCe razmatrati.

Ako po proteku roka od 8 dana ne budu
dostavljeni dokazi, odnosno zatrazene isprave na
okolnost postojanja nekog od ostalih osnova
bodovanja, ta osnova ¢e se smatrati nedokazanom
te ¢e se podnositelju zahtjeva bodovati samo one
osnove za koje je dostavio dokaze.

Clanak 23.

Bodovi ostvareni prema kriterijima od
¢lanka 6. do ¢lanka 16. ove Odluke zbrajaju se te se
na osnovi njih utvrduje redoslijed na Listi prvenstva.

Ako dva ili viSe podnositelia zahtjeva
ostvare isti broj bodova na Listi prvenstva, prednost
pri odabiru stana ima podnositelj zahtjeva koji je
ostvario veéi broj bodova s osnova uvjeta
stanovanja te ukoliko je i dalje isti broj bodova,
prednost ima kupac s osnova stambenog statusa,
nadalje kupac Cije obiteljsko domacinstvo broji vise
Clanova, a ako broj bodova i nadalje ostane
izjednacen prednost ima podnositelj koji ima dulje
prebivalite na podru¢ju Opéine Milna.

Clanak 24.

Podnositelj zahtjeva ima pravo prigovora
na utvrdeni redoslijed na prijedlog Liste prvenstva,
odnosno na neuvrstavanje na Listu reda prvenstva.

Prigovor se podnosi Nacelniku Opéine
Mina u roku od 8 (osam) dana od dana
objavljivanja prijedloga Liste prvenstva na oglasnoj
ploi i web stranici Op¢ine Milna putem
Povjerenstva.

Na prijedlog Povjerenstva za utvrdivanje
konacne Liste reda prvenstva, konacnu listu reda
prvenstva utvrduje Nacelnik Opcine Milna nakon $to
donese Odluke po podnijetim prigovorima iz stavka
1. ovog €lanka.

Clanak 25.

Konaéna Lista reda prvenstva sadrZi:
- redni broj prvenstva podnositelja zahtjeva,
- prezime , ime i adresu podnositelja zahtjeva,
- broj bodova prema pojedinim uvjetima i mjerilima
za svakog podnositelja zahtjeva,
- ukupan zbroj bodova za svakog pojedinog
podnositelja zahtjeva,
- mjesto i datum utvrdivanja Liste reda prvenstva.

Konacna Lista reda prvenstva objavljuje se
na oglasnoj plo€i i na web stranici Op¢ine Milna.

Clanak 26.

Osoba za koju se utvrdi da je dala
neistinite podatke o ispunjavanju uvjeta za uvrstenje
na konacnu Listu reda prvenstva, kao i osoba za
koju se u tijeku vaZenja konaCne Liste reda
prvenstva utvrdi da viSe ne ispunjava uvjete na
osnovu kojih je uvrStena na istu, briSe se sa
konaCne Liste reda prvenstva, a predugovor
odnosno ugovor o kupoprodaji stana koji je APN




sklopio u dobroj vjeri temeljem neistinitih podataka
Ce se raskinuti.

Odluku o brisanju u smislu stavka 1. ovog
¢lanka donosi Povjerenstvo.

Podnositelj zahtjeva ima pravo prigovora
na Odluku o brisanju.

Prigovor se podnosi Nacelniku u roku od 8
(osam) dana od dana primitka Odluke.

Odluka koju po podnesenom prigovoru
donese Nacelnik je konacna.

Clanak 27.
Vazenje konacne Liste prvenstva utvrduje
se do njenog opoziva, a najdulje za vrijeme od 4
(Cetiri) godine radunajuéi od dana njezina utvrdenja.
Odlukom Nacelnika vazenje konacne Liste
prvenstva moZe se produZiti.

Clanak 28.
Konacnu Listu reda prvenstva
Povjerenstvo dostavlja APN-u, koji na temelju iste
obavlja prodaju raspolozivih stanova.

VI. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 29.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana
od dana objave u ,Sluzbenom glasniku Op¢ine
Milna“.

OPCINSKO VIJECE
PREDSJEDNICA
Dajana Miadini¢, v.r.

KLASA: 370-01/26-01/003
URBROJ: 2181-32-02/1-26-01
Milna, 01. 04. 2026. godine

Na temelju ¢lanka 28. Statuta Opcine
Milna (,Sluzbeni glasnik Opcine Milne®, broj
12/22 - proCiSceni tekst i 6/25), a u svezi s
Clankom 71. Zakona o komunalnom
gospodarstvu (,Narodne novine®, broj 68/18,
110/18, 32/20 i 145/24) Opcinsko vijece Opéine
Milna na svojoj 5. sjednici odrzanoj 1. travnja
2026. godine donosi

ODLUKU
(0]

usvajanju lzvjesca o izvrSenju Programa
gradenja komunalne infrastrukture u
Op¢ini Milna u 2025. godini

Clanak 1.
Usvaja se lzvieS¢e o izvrSenju
Programa gradenja komunalne infrastrukture u
Opcini Milna u 2025. godini.

Clanak 2.

IzvjeSce o izvrSenju Programa gradenja
komunalne infrastrukture u Opéini Milna u 2025.
godini nalazi se u prilogu ove Odluke i njezin je
sastavni dio.

Clanak 3.

Ovaj Odluka stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit ¢e se u ,Sluzbenom
glasniku Opcine Milna®.

OPCINSKO VIJECE
PREDSJEDNICA
Dajana Miadini¢, v.r.

KLASA: 404-01/26-01/001
URBROJ: 2181-32-02/1-26-02
Milna, 01. 04. 2026. godine

Na temelju &lanka 28. Statuta Opcine
Milna (,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Milna®“, broj
12/22 - proCiSceni tekst i 6/25), a u svezi s
Clankom 74. Zakona o komunalnom
gospodarstvu (,Narodne novine®, broj 68/18,
110/18, 32/20 i 145/24) Opcinsko vije¢e Opéine
Milna na 5. sjednici odrzanoj 1. travnja 2026.
godine donosi

ODLUKU
o
usvajanju lzvjeséa o izvrSenju Programa
odrzavanja komunalne infrastrukture u
Opéini Milna u 2025. godini

Clanak 1.
Usvaja se lzvijeS¢e o izvrSenju
Programa odrzavanja komunalne infrastrukture
u Op¢ini Milna u 2025. godini.

Clanak 2.




lzvies¢a o izvrSenju  Programa
odrZavanja komunalne infrastrukture u Op¢ini
Milna u 2025. godini nalazi se u prilogu ove
Odluke i njezin je sastavni dio.

Clanak 3.
Ova odluka stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit ¢e se u ,Sluzbenom
glasniku Op¢ine Milna*.

OPCINSKO VIJECE
PREDSJEDNICA
Dajana Miadini¢, v.r.

KLASA: 404-01/26-01/002
URBROJ: 2181-32-02/1-26-02
Milna, 01. 04. 2026. godine

Na temelju ¢lanka 28. Statuta OpcCine
Milna (,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Milne®, broj
12/22 - procisceni tekst), a u svezi s ¢lankom
71. Zakona o komunalnom gospodarstvu
(,Narodne novine®, broj 68/18, 110/18, 32/20 i
145/24), Opcinsko vijete Opcine Milna na
svojoj 5. sjednici odrzanoj dana 01. travnja
2026. godine donosi

ODLUKU

o0 usvajanju lzvjeséa o izvrSenju Programa

ulaganja u prostorno-plansku

dokumentaciju, razvojne studije i imovinu
Op¢ine Milna u 2025. godini

Clanak 1.
Usvaja se lzvjeSCe o izvrSenju Programa
ulaganja u prostorno-plansku dokumentaciju,
razvojne studije i imovinu Opéine Milna u 2025.
godini.

Clanak 2.
lzvjeS¢e o izvrSenju Programa ulaganja u
prostorno-plansku  dokumentaciju, razvojne
studije i imovinu Opéine Milna u 2025. godini
nalazi se u prilogu ove Odluke i njezin je
sastavni dio.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja,
a objavit e se u ,Sluzbenom glasniku Opc¢ine
Milna“.

OPCINSKO VIJECE
PREDSJEDNICA
Dajana Mladini¢, v.r.

KLASA: 404-01/26-01/003
URBROJ: 2181-32-02/1-26-02
Milna, 01. 04. 2026. godine

Na temelju ¢lanka 28. Statuta OpcCine
Milna (,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Milne®, broj
12/22 - prociséeni tekst i 6/25), Opcinsko vijece
Opcine Milne na svojoj 5. sjednici odrzanoj 1.
travnja 2026. godine donosi

ODLUKU
o0 usvajanju lzvjesca o izvrSenju Socijalnog
programa Op¢ine Milna za 2025. godinu

Clanak 1.
Usvaja se lzvieS¢e o izvrSenju
Socijalnog programa Opéine Milna za 2025.
godinu.

Clanak 2.
lzvieS¢a o  izvrSenju  Socijalnog
programa Opcine Milna za 2025. godini nalazi
se u prilogu ove Odluke i njezin je sastavni dio.

Clanak 3.
Ova odluka stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit ¢e se u ,Sluzbenom
glasniku Opcine Milna “.

OPCINSKO VIJECE
PREDSJEDNICA
Dajana Mladini¢, v.r.

KLASA: 404-01/26-01/004
URBROJ: 2181-32-02/1-26-02
Milna, 01. 04. 2026. godine

Na temelju ¢lanka 10. stavak 1. Zakona
o0 plaéama u lokalnoj i podruénoj (regionalnoj)
samoupravi (,Narodne novine®, broj 28/10 ,
10/23) te Clanka 28. Statuta Opcine Milna
(»Sluzbeni glasnik Op¢ine Milna®, broj 12/22-
proCiSceni tekst i 6/25), Opcinsko vije¢e Opcine




Milna, na prijedlog opCinskog nacelnika, na
svojoj 5. sjednici odrzanoj dana 1. travnja 2026.
godine, donosi
ODLUKU
o0 izmjenama i dopunama
Odluke o koeficijentima za obraéun place
sluzbenika i namjestenika u
Jedinstvenom upravnom odjelu Op¢ine
Milna

Clanak 1.

U Clanku 2. stavak 1. Odluka o koeficijentima za
obraCun plate sluzbenika i namjeStenika u
Jedinstvenom upravnom odjelu Opc¢ine Milna, u
tablici mijenja se prvi redak tako da sada isti

glasi:

RAD | KATEGORI | KLASIFIKA | KOEFICI
NO JA/ CIJSKI JENT

MJES | PODKATE RANG
TO GORIJA

Visi |l 6. 2,15

stru¢ | kategorija /

ni visi strucni

surad | suradnik

nik

za

prora

cuni

finan

cije

Clanak 2.
Sve ostale odredbe ostaju nepromijenjene.

Clanak 3.
Ova odluka stupa na snhagu osmog dana od

dana objave u Sluzbenom glasniku Opcine
Milna.

OPCINSKO VIJECE
PREDSJEDNICA
Dajana Mladini¢, v.r.

KLASA: 021-02/26-01/002
URBROJ: 2181-32-02/1-26-01
Milna, 01. 04. 2026. Godine

Obrazlozenje

Prijedlog Odluke o izmjenama i
dopunama Odluke o koeficijentima za obradun
place  sluZzbenika i namjeStenika u
Jedinstvenom upravnom odjelu Opcine Milna,
temelji se na odredbi clanka 10. Zakona o
placama u lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj)
samoupravi (Narodne novine, broj 28/10, 10/23),
a predlaze se u cilju uskladenja visine
koeficijenta za obracun place za radno mjesto
,Visi struéni suradnik za proracun i financije — Il.
kategorija“ u odnosu na isto radno mjesto u
drugim JLS-ovima otoka Braca, a obzirom na
dodatne poslove (objedinjena riznica i dr.) koje
temeljem novih Zakona od 1.1.2026. godine
obavlja sluzbenica ovoga klasifikacijskog ranga.

Na temelju Clanka 66. i Clanka 68.
stavka 2. Zakona o gospodarenju otpadom
(,Narodne novine “, broj 84/21, 142/23) i ¢lanka
28. Statuta Opcine Milna ("Sluzbeni glasnik
Op¢ine Milna, broj 12/22, 6/25) Op¢insko vijece
Op¢ine Milna, na svojoj 5. sjednici odrzanoj
dana 1. travnja 2026. godine donijelo je

ODLUKU
o]

IZMJENAMA | DOPUNAMA ODLUKE O
NACINU PRUZANJA JAVNE USLUGE
SAKUPLJANJA KOMUNALNOG OTPADA
NA PODRUCJU OPCINE MILNA

Clanak 1.

U Odluci o nacinu pruzanja javne
usluge sakupljianja komunalnog otpada na
podruCju Opcine Milna ("Sluzbeni glasnik
Opcine Milna" br. 8/22) - dalie u tekstu:
,Odluka®“, mijenja se Clanak 28. stavak 3. na
nacin tako da sada isti glasi:

,Na podrucju pruzanja javne usluge primjenjuje
se:

1. jedinstvena cijena obvezne minimalne javne
usluge za korisnika usluge razvrstanog u
kategoriju

korisnika  ku¢anstvo iznosi 13,60 EUR
mjesecno po korisniku + PDV.




2. jedinstvena cijena obvezne minimalne javne
usluge za korisnika usluge razvrstanog u
kategoriju

korisnika koji ne kucanstvo iznosi 26,10 EUR
mjesecno po korisniku + PDV.*

Clanak 2.
Sve ostale odredbe Odluke ostaju
nepromijenjene.

Clanak 3.

Ova Odluka objaviti ¢e se u
,oluzbenom glasniku Opc¢ine Milna“, a stupa na
shagu osmog dana od dana objave.

OPCINSKO VIJECE
PREDSJEDNICA

Dajana Mladini¢, v.r.

KLASA: 363-08/26-01/003
URBROJ: 2181-32-02/1-26-02
Milna, 01. 04. 2026. godine

Na temelju ¢lanka 59. i 62. Zakona o komunalnom gospodarstvu (,Narodne novine“ br.68/18,
110/18 i 32/20) i ¢lanka 28. Statuta Opcine Milna (,Sluzbeni glasnik Opcine Milna “, broj 12/22 i 6/25)
Opcinsko vije¢e Opcine Milna, na svojoj 5. sjednici odrzanoj dana 01. travnja 2026. godine, donijelo je

ODLUKU
o Il. izmjenama i dopunama
Odluke o proglasenju komunalne infrastrukture javnim dobrom
u opéoj uporabi Opcéine Milna i njenom pravnom statusu

Clanak 1.
U ¢lanku 1. Odluke o proglaSenju komunalne infrastrukture javnim dobrom u opc¢oj uporabi Opéine Milna
i njenom pravnom statusu (,Sluzbeni glasnik Opcine Milna, broj 13/20 i 2/21) iza rijeéi ,i priloga

[ dodaju se rijeCi i Priloga 1.

Clanak 2.
U €lanku 3. Odluke o proglaSenju komunalne infrastrukture javnim dobrom u opcoj uporabi Opéine Milna
i njenom pravnom statusu iza rijeci ,Prilog II*, dodaju se rijeci ,i Prilog I1I*.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Sluzbenom glasniku Op¢ine Milna.

OPCINSKO VIJECE
PREDSJEDNICA
Dajana Mladinig¢, v.r.

KLASA: 350-07/26-01/002
URBROJ: 2181-32-02/1-26-01
Milna, 01. 04. 2026. godine

PRILOG Ill. - EVIDENCIJA KOMUNALNE IFRASTRUKTURE

EVIDENCIJA O KOMUNALNOJ INFRASTRUKTURI - NERAZVRSTANE CESTE
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KLASA: 363-08/26-01/003
URBROJ: 2181-32-02/1-26-02
Milna, 01. 04. 2026. godine

Na temelju ¢lanka 59. i 62. Zakona o komunalnom gospodarstvu (,Narodne novine“ br.68/18,
110/18 i 32/20) i lanka 28. Statuta Opéine Milna (,SluZbeni glasnik Opéine Milna “, broj 12/22 i 6/25)
Op¢insko vije¢e Opcine Milna, na svojoj 5. sjednici odrzanoj dana 01. fravnja 2026. godine, donijelo je

ODLUKU
o ll. izmjenama i dopunama
Odluke o proglasenju komunalne infrastrukture javnim dobrom
u opéoj uporabi Opcine Milna i njenom pravnom statusu

Clanak 1.
U élanku 1. Odluke o proglasenju komunalne infrastrukture javnim dobrom u op¢oj uporabi Opéine Milna
i njenom pravnom statusu (,S/uZbeni glasnik Opéine Milna, broj 13/20 i 2/21) iza rijedi ,i priloga II" dodaju
se rijeci ,i Priloga III*, 3

Clanak 2.
U ¢lanku 3. Odluke o progladenju komunalne infrastrukture javnim dobrom u opéoj uporabi Opéine Milna
i njenom pravnom statusu iza rije€i ,Prilog II*, dodaju se rijeci i Prilog llI“.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Sluzbenom glasniku Op¢ine Milna.
OPCINSKO VIJECE
PREDSJEDNICA

Dajana Mladini¢, v.r.

KLASA: 350-07/26-01/002
URBROJ: 2181-32-02/1-26-01
Milna, 01. 04. 2026. godine

PRILOG lII. - EVIDENCIJA KOMUNALNE IFRASTRUKTURE

EVIDENCIJA O KOMUNALNOJ INFRASTRUKTURI - NERAZVRSTANE CESTE
IMOVIN
KATA SKOPR
VRSTA NA BRO.! ZEMLJISNO|BROJ STAR AVNI
K] Z1V IKNJIZNE KATASTARSKE [SKA |VLASNIKK.I. UPRAVITELJ K.I. ODNOSI
i K.l. [CESTICE CESTICE OPCI I
NA STATUS
K.l
Nerazvr[NC- Viasnici su privatne OPCINA MILNA Nerazvr
stane |M2 |981/1 981/1 Milna sobe P (VRIJEDI ZA SVE stane
ceste |94 PREMA POPISU)  [ceste
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Nerazvr [NC- o OPCINA MILNA
stane  M29(083/8 083/5 Milna Xﬁ’gc' suprivatne - |y/pi JEDI ZA SVE 2':; ezt
ceste |4 PREMA POPISU)
Nerazvr [NC- D OPCINA MILNA
stane  M29(983/6 083/6 Miina x;ffb’gc' suprivatne |y ei JED] ZA SVE ':ﬁ;f;’srf;
ceste -4 PREMA POPISU
Nerazvr [NC- _ OPCINA MILNA
stane  |M29(091/4 991/4 Milna :)’Lm'c' supnvatne o) JEDI ZA SVE ::;aczgs’f;
ceste |4 PREMA POPISU
Nerazvr [NC- o OPCINA MILNA
stane |29 996/20 996/20 Milna g;ii’:"' suprivatne o1 JED) ZA SVE :ﬁé azist
ceste |4 PREMA POPISU
Nerazvr [NC- OPCINA MILNA
stane  M29(991/2 9991/2 Milna EE\P};\%&% (VRIJEDI ZA SVE :‘f;aczgsrf;
ceste 4 PREMA POPISU
Nerazvr [NC- L OPCINA MILNA
stane  M29(098/1 998/1 Milna g;ifgm suprivatne ey JED) ZA SVE ':ne;""czgsff;
ceste -4 PREMA POPISU
Nerazvr [NC- OPCINA MILNA
stane  [M29[3170/(DIO)  [3170/1(DIO) Milna EE\F;X%:X (VRIJEDI ZA SVE gﬁfgg’s’f;
ceste |4 PREMA POPISU
Nerazvr [NC- o OPCINA MILNA
stane  |M29[1000/1(DIO)  [1000/1(DIO) Milna X;sb'gc' suprivatne |ye1 JEDI ZA SVE ’;':;a;’;fé
ceste |4 PREMA POPISU
Nerazvr [NC- L OPCINA MILNA
stane  |M29/980/(DIO)  980/1(DIO) Milna X;i’:c' SUPIVAINS - \RIEDI ZA SVE \erLT!
ceste |4 PREMA POPISU
Nerazvr [NC- . OPCINA MILNA
stane  |M29(978/1(DIO)  [978/1(DIO) Milna l’;isb'gc' suprivatne ypi JEDI ZA SVE gﬁ:’czgsrf;
ceste -4 PREMA POPISU
Nerazvr |NC- gg;]g gg:g; 237118 (dio), 237112 Viasnicisu privatne  OPCINAMILNA |\
stane  (M10 2371/1 3106/1 (dio), 2371/1, 3100/1 |Milna |osobe | Republika  [(VRIJEDI ZA SVE ane ceste
ceste |5 (dio) ' (dio) Hrvatska PREMA POPISU

Na temelju ¢lanka 48. Zakona o lokalnoj ODLUKU
i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (,Narodne 0 osnivanju

novine‘, broj 33/01, 60/01 - vjerodostojno
tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09,
150/11, 144/12, 19/13-procisceni tekst, 137/15 -
ispravak, 123/17, 98/19 i 144/20), a u svezi
¢lanka 13. stavak 3. Uredbe o nacinu ocjene i
postupku odobravanja investicijskih projekata
(;,Narodne novine", broj 158/23), ¢&lanka 58.
Statuta Opc¢ine Milna (,Sluzbeni glasnik Opéine
Milna“, broj 12/22-prodisceni tekst i 6/25),
Nacelnik Op¢ine Milna 24. ozujka 2026.godine,
donio je

Povjerenstva za odabir Investicijskih
projekata Opéine Milna i proradunskih
korisnika Opé¢ine Milna

Clanak 1.
Ovom Odlukom osniva se Povjerenstvo

za odabir investicijskin projekata Opéine Milna i
prora¢unskih korisnika Op¢ine Milna (u daljnjem
tekstu: Povjerenstvo).

Clanak 2.

Za Clanove Povjerenstva imenuiju se:
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- Frane Lozi¢, naCelnik, za predsjednika
Povjerenstva,
- Toni Domazet, procelnik Jedinstvenog
upravnog odjela, za zamjenika predsjednika
Povijerenstva,
- Katarina Radojkovi¢, visi  struéni
suradnik za proraun i financije, za ¢lana
Povijerenstva.

Clanak 3.

Zadace Povjerenstva su:

odluéuie o odabiru srednjih i velikih
investicijskih projekata za financiranje iz
Prora¢una Op¢ine Milna i proraCunskih
korisnika Opéine Milna;

donosi Zakljucak o odabiru za financiranje
srednijih i velikih projekata za financiranje iz
Proratuna Opéine Milna i proradunskih
korisnika Splitsko-dalmatinske Zupanije.

Clanak 4.
Ukoliko Povjerenstvo odluéuje o investicijskom
projektu  proracunskog korisnika, u rad
Povjerenstva ukljuéuje se i celnik tog
proracunskog korisnika ili njegov zamjenik.

Clanak 5.
Povjerenstvo odluéuje vecinom glasova od
ukupnog broja tlanova.

Clanak 6.
U sluéaju da su kod odlu€ivanja glasovi
podijeljeni, odlucujuéi je glas predsjednika
Povjerenstva.

Clanak 7.
Clan Povjerenstva iz tocke 4. ove Odluke koji
sudjeluje u radu Povjerenstva nema pravo
odluéivanja o odabiru investicijskog projekta za
financiranje iz proraéuna Opcine Milna.

] Clanak 8.
Clanovi Povjerenstva i njihovi zamjenici za rad u
Povjerenstvu ne primaju naknadu.

Clanak 9.
Administrativne i tehnicke poslove za
Povjerenstvo obavlja Jedinstveni upravni odjel
Opcine Milna.

Clanak 10.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objave u ,Sluzbenom glasniku Opcine
Milna"“.

OPCINSKI NACELNIK
Frane Lozi¢, v.r.

KLASA: 022-06/26-01/004
URBROJ: 2181-32-01/1-26-01
Milna, 24. oZujka 2026. godine

Na temelju ¢lanka 34. Zakona o
fiskalnoj odgovornosti (,Narodne novine‘, broj
111/18, 83/23), €lanka 7. Uredbe o sastavijanju i
predaji Izjave o fiskalnoj odgovornosti (,Narodne
novine“, broj 95/19) i ¢lanka 58. Statuta Opcine
Milna (,Sluzbeni glasnik Opcine Milna“, broj
12/22-procisceni tekst i 6/25), Opéinski nacelnik
Optine Milna donio je:

UPUTU O NACINU
KOMUNIKACIJE IZMEBU OPCINE MILNA |
PRORACUNSKIH KORISNIKA

UVODNE ODREDBE

Clanak 1.
Ovom Uputom ureduje se na¢in komunikacije
izmedu jedinice lokalne samouprave opéine
Milna (u daljnjem tekstu Opcine) i njegovih
proratunskih korisnika vezano uz koordinaciju
aktivnosti u cilju u€inkovite provedbe.

PRORACGUNSKI KORISNICI OPCINE MILNA

Clanak 2.
Na temelju ¢lanka 6. Stavka 2. Pravilnika o
utvrdivanju proracunskih i izvanproraunskih
korisnika drzavnog prorafuna i proracunskih i
izvanproraCunskih korisnika proracuna jedinica
lokalne i podrune (regionalne) samouprave te o
natinu vodenja Registra proraCunskih i
izvanproraunskih korisnika (,Narodne novine
128/09., 142/14, 23/19, 83/21) ministar financija
objavljuje podatke iz registra proraunskih i
izvanproracunskih korisnika .
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Prema tim podacima opéina Mina u svojoj
nadleznosti ima utvrdene slijedece proratunske
korisnike:

1. Djedji vrti¢ ,Milna"

2. Centar za kulturu ,Milna“.

PLANIRANJE PRORACGUNA

Clanak 3.

Metodologiia za izradu prijedloga
financijskog plana odnosno proratuna jedinice
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
propisana je Zakonom o proracunu (,Narodne
novine®, broj 144/2021) i podzakonskim aktima
kojima se regulira provedba Zakona, ponajprije
Pravilnikom o planiranju u sustavu proratuna
(.,Narodne novine", broj 1/24) , Pravilnikom o
proratunskom  racunovodstvu  (,Narodne
novine*, broj 158/23) i Pravinikom o
prora¢unskim kiasifikacijama (,Narodne novine*,
broj 4/24) , kao i Uputama Ministarstva financija
za izradu proracuna jedinice lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave.

Jedinstveni upravni odjel Op¢ine Milna,
na temelju &lanka 26 Zakona o proradunu
izraduje upute za izradu prijedloga proracuna
odnosno financijskog plana  proracunskih
korisnika za naredno trogodi$nje razdoblje i
dostavlja ih proraunskim korisnicima do 15.10.
tekuce godine.

Upute sadrze:

-pretpostavke za izradu prijedloga prora¢una
Opcine;

-opis planiranih politika Opcine;

-procjenu prihoda i rashoda, te primitaka i
izdataka prora¢una Op¢ine u slijedece tri godine;
-visinu rashoda koji se financiraju iz opéih
prihoda i primitaka te namjenskih primitaka po
razdjelima organizacijske klasifikacije za iduéu
proracunsku godinu i za slijedece dvije godine
rasporedena na :

a) visinu rashoda potrebnih za provedbu
postojecih programa odnosno aktivnosti, koje
proizlaze iz postojecih propisa;

b) visinu rashoda potrebnih za uvodenje i
provedbu novih ili promjenu postoje¢ih programa
odnosno aktivnosti.

-nacin izrade i rok za dostavu prijedloga
financijskih planova proradunskih korisnika.

Po primitku Uputa proracunski korisnik
duzan je (u skladu s Clankom 38.,39. i 42.
Zakona o proracunu) pristupiti izradi prijedloga
svojih financijskih planova, pri ¢emu je duzan
pridrzavati se Uputom zadanih limita odnosno
odgovorni su za zakonito i pravilno planiranje i
izvravanje proracuna odnosno financijskog
plana.

Prijedloge financijskih planova
proracunski korisnik dostavlja Jedinstvenom
upravnom odjelu Op¢ine Milna do 30.10. tekuce
godine.

Prorafunski korisnik u financijskom
planu treba iskazati sve svoje prihode i rashode.
Prijedlog financijskog plana proratunskog

korisnika  jedinice lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave za razdoblje u skladu
sa Zakonom o proragéunu.

Clankom 38, 39. i 42 Zakona o
proracunu utvrdeno je da se financijski plan
usvaja na razini skupine ekonomske klasifikacije
(druga razina raéunskog plana).

Jedinstveni upravni odjel Opéine Milna
izraditi ée cjeloviti prijedlog proratuna Opéine na
temelju dostavijenih prijedloga i uputiti ga
naCelniku na daljnji postupak usuglasavanja.
Jedinstveni upravni odjel Opcine Milna analizirati
¢e  uskladenost  prijedloga  proraduna
Jedinstvenog upravnog odjela Opéine i
proracunskog korisnika s odobrenim limitima iz
uputa te o tome izvijestiti nagelnika.

NaCelnik ¢e razmotriti i preispitati
prijedloge proraéuna, usporediti s raspoloZivim
prinodima, provjeriti preuzete obveze te
preispitati opravdanost visine
predloZenih/zatrazenih sredstava.

UsuglaSavanje se provodi sve dok se
proracun ne uravnotezi.

Nakon 3&to Opcinsko vijete donese
proracun, Jedinstveni upravni odjel Opéine Milna
u najkratem e roku izvijestiti proradunskog
korisnika o dodijeljenim sredstvima.

Prora¢unski korisnik obvezan je usvojiti
svoje financijske planove do 31. prosinca tekuée
godine.
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1ZVRSAVANJE PRORACUNA

Clanak 4.

Isplate proraéunskom korisniku vrSe se
na temelju zahtieva koje proraunski korisnik
§alju Jedinstvenom upravnom odjelu Opéine
Milna. Ako Jedinstveni upravni odjel Opcine
Milna uputi poseban zahtjev, proraCunski
korisnik duZan je dostaviti i kopiranu
dokumentaciju (ratuni, obracuni i ugovori) koja
je temelj za isplatu.

Zahtjev za sredstvima mora biti u skladu
sa financijskim planom proraunskog korisnika,
kako u vrsti trodka tako i u pogledu odobrenih
financijskih sredstava.

Ako postoji potreba za izmjenom
ukupno planiranih sredstava (smanjenje li
povecanje) tada je to moguée provoditi unutar
lzmjena i dopuna proraduna OpCine Milna, o
ilem provodenju je nadlezan Jedinstveni
upravni odjel op¢ine Milna (duZan je obavijestiti
korisnike iz nadleZnosti).

NACIN I1ZVJESTAVANJA

Clanak 5.

Jedinstveni upravni odjel Opéine i
proracunski korisnik duzni su pratiti realizaciju
zajednickih cilieva i provedbu programa
odnosno projekata i aktivnosti.

Proraunski korisnik Op¢ine Milna
obvezan je financijske planove usuglasene s
odobrenim sredstvima u Posebnom dijelu
proratuna dostaviti Jedinstvenom upravnom
odjelu Opcine Milna u roku od 15 dana od dana
donosenja Proraguna.

Nadalje, proraCunski korisnik Opcine
Milna duzan je Jedinstvenom upravnom odjelu
Op¢ine Milna dostaviti polugodiSnji i godisnii
Izvjestaj o izvrSenju financijskog plana zajedno s
obrazloZenjem realizacije postavijenih ciljeva,
ostvarenih rezultata i utroSenih sredstava.
Polugodi$nji izvjedtaj o izvrSenju financijskog
plana duzni su dostaviti do 01.08. tekuce godine,
a godisnji izvjestaj o izvrSenju financijskog plana
do 15.02. tekuce godine za prethodnu godinu.

Temeliem  dobivenih  podataka,
Jedinstveni upravni odjel Opéine Milna sastavlja

objedinjeni  polugodisnji odnosno  godiSnji
izviestaj o izvrSenju prorauna Opéine Milna
kojeg podnosi nacelniku i Opéinskom vijecu
sukladno rokovima propisanim Zakonom o
proraéunu i Pravilnikom o polugodiSnjem |
godisnjem izvjestaju o izvrSenju proracuna.

Proracunski korisnik opéine Milna duzan
je dostaviti Jedinstvenom upravnom odjelu
Opcine Milna slijedece financijske izvjeStaje u
rokovima kako slijedi:

- Zarazdoblja od 1. sijeCnja do 31. oZujka i
od 1. sije€nja do 30. rujna:

lzvieStaj o prihodima i rashodima,
primicima i izdacima u roku od 10 dana po isteku
izvjeStajnog razdoblja.

- Zarazdoblie od 1. sije€nja do 30. lipnja:

Izvjestaj o prihodima i rashodima, primicima
iizdacima, izvjestaj o obvezama i BilieSke u roku
od 10 dana po isteku izvjetajnog razdoblja.

- Zarazdoblje od 1. sijecnja do 31. prosinca:

Bilancu, -

lzviestaj o prihodima i rashodima,

primicima i izdacima,

Izvjestaj o rashodima prema funkcijskoj
klasifikaciji,

Izviestaj o promjenama u vrijednosti i
obujmu imovine i obveza,

Izviestaj o obvezama i

BilieSke do 31. sijecnja tekuce godine za
prethodnu godinu.

Sva prethodno navedena Izvje$€a
potrebno je dostaviti u pisanom obliku te u
elektronskom formatu otvorenom za daljnje
koridtenje u svrhu izrade konsolidiranog
izviedtaja o izvrsenju proraduna Opéine Milna.

SUSTAV UNUTARNJIH KONTROLA

Clanak 6.

Op¢ina Milna je u obvezi suradivati i
koordinirati razvoj sustava unutarnjih kontrola s
proracunskim korisnikom u dijelu koji se odnosi
na:

-davanje uputa proradunskom korisniku u vezi
zakonitog, ekonominog, namjenskog i
svrhovitog troSenja proracunskih sredstava;
-pracenje provedbe sustava unutarnjih kontrola
kod proratunskog korisnika.
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Proralunski  korisnik obvezan su
provoditi aktivnosti u vezi razvoja sustava
unutarnjih  kontrola primjenom okvira za
provedbu sustava unutamjih kontrola koji je
sastavni dio Pravilnika o provedbi financijskog
upravijanja i kontrola u javnom sektoru.
Jedinstveni upravni odjel opéine Kumrovec
odgovoran je za koordinaciju sustava unutarnjih
kontrola.

1. Izjava o fiskalnoj odgovornosti

Celnik proradunskog korisnika duzan je
lzjavu o fiskalnoj odgovornosti zajedno sa
prilozima dostaviti Jedinstvenom upravnom
odjelu Opc¢ine Milna, najkasnije do 28.veljace
tekuce godine za prethodnu godinu.

Za proracunskog korisnika izvrSiti ¢e se
formalna i sustinska kontrola dostavljenih Izjava
i Upitnika o fiskalnoj odgovornosti.

Proviera formalnog sadrzaja dostavijenih
Izjava i upitnika provesti ée se na nacin da se
utvrdi jesu li:

-predani svi propisani dokumenti;
-u izjavama Ccelnika proradunskog korisnika
navedena podruéja za koja je u Upitniku o
fiskalnoj odgovornosti utvrdeno da postoje
slabosti i nepravilnosti;
-za utvrdene slabosti i nepravilnosti sastavljeni
Planovi otklanjanja slabosti i nepravilnosti;
-za Planove otklanjanja slabosti i nepravilnosti iz
prethodnih razdoblja izradena IzvjeS¢a o
otklonjenim slabostima i nepravilnostima?
Ukoliko se utvrdi da nisu dostavljeni svi
formalno propisani dijelovi Izjave o fiskalnoj
odgovornosti pozvati ée se proratunskog
korisnika na dopunu dostavijene izjave.
Sudtinska proviera sadraja lzjave o
fiskalnoj odgovornosti provodi se na odabranom
uzorku pitanja iz Upitnika o fiskalnoj
odgovornosti i za dostavliena lzvje$a o
otklonjenim  slabostima i nepravilnostima
prethodne godine na nacin da se:
-od proratunskog korisnika zatrazi dostava
preslika dokazne;
-dokumentacije koja je bila podloga za davanje
potvrdnog/negativnog/djelomi¢nog odgovora u
Upitniku o fiskalnoj odgovomosti;

-ili, ukoliko se procijeni potrebnim, izvr§i uvid na
licu mjesta u dokumentaciju prema referencama
iz Predmeta o fiskalnoj odgovornosti.

2. Upravljanje rizicima

Celnik proradunskog korisnika odgovoran je
voditi rauna o rizicima koji bi mogli biti prijetnja
ostvarenju cilieva te u skladu s ogekivanim
rizicima provoditi prikladne i ucinkovite
prethodne i naknadne kontrole u svrhu
usmjeravanja poslovanja prema zeljenom cilju.

Celnik proradunskog korisnika duzan je
provoditi aktivnosti za smanjenje rizika koje su
usmjerene na:

-o¢uvanje vrijednosti imovine kojom raspolaze
proracunski korisnik;

-spreCavanje nastanka obveza na teret
proratunskog korisnika za koje nisu osigurana
sredstva u proraunu Opéine Milna odnosno
financijskom planu proratunskog korisnika;
-spre¢avanje nenamjenskog troSenje
proratunskih sredstava;

-povetanje vilastitih prihoda i pravodobnu
naplatu svih proraunskih korisnika.

ZAKLJUCAK
Clanak 7.

Ovom Uputom utvrdene su minimalne

obveze koje je nuzno izvr8avati u svrhu razvoja
suradnje izmedu Opc¢ine Milna i proracunskog
korisnika iz njegove nadleznosti te iste ne
iskljuCuju obveze koje proizlaze iz zakona i
podzakonskih propisa koje ureduje podrucje
proracuna i sustava unutarnjih kontrola u javnom
sektoru.
Ova uputa stupa na snagu danom donosenja,
objaviti ¢e se na internetskoj stranici Op¢ine
Milna i u ,Sluzbenom glasniku Opéine Milna“ i
dostaviti svim proracunskim korisnicima Op¢ine
Milna.

OPCINSKI NACELNIK
Frane Lozié, v.r.
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